Version latine N°1

Dominus in insulam it. Parva puella et ancillae in atrio stant, dominum vocant : « Domine, salve ! » Dominus per atrium it, in cubicula it, ad lararium deos libat. Ancillae coronas domino dant : debet parvum templum ornare. Lar placatus est ! 

VOCABULAIRE

Dominus, i (m) : le maître

Insula, ae (f) : l’immeuble

Eo, is, ire : aller

Parvus, a, um : petit

Puella, ae (f) : la jeune fille

Ancilla, ae (f) : la servante

Atrium, i (n) : l’atrium

sto, as, are : se tenir debout

voco, as, are : appeler 

salve : salut !

cubiculum, i (n) : la chambre

ad + acc : près de

lararium, i (n) : le laraire

libo, as, are : faire une libation

deus, i (m) : le dieu

corona, ae (f) : la couronne

do, as, are : donner

debeo, es, ere : devoir

templum, i (n) : le temple

orno, as, are : orner

Lar (n) : le dieu Lare

Placatus, a, um : satisfait

